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1 Sicurezza
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Attenzione

Tensione elettrica!
Il contatto diretto o indiretto con parti attraversate da corrente elettrica
provoca pericolosi flussi di corrente attraverso il corpo.
Le conseguenze possono essere folgorazione, ustioni o morte.
■ Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare la tensione di
rete!
■ Affidare gli interventi sulla rete elettrica a 110-240 V

esclusivamente a personale specializzato!
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2 Uso previsto
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Il dispositivo M2231x-x è parte integrante del sistema di videocitofonia Welcome di ABB
e funziona unicamente con i componenti di questo sistema. Il dispositivo deve essere
installato in ambienti chiusi e asciutti.
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3 Ambiente
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Prestare attenzione alla tutela dell'ambiente!
I dispositivi elettrici ed elettronici usati devono essere smaltiti
separatamente dai rifiuti domestici.
– Il dispositivo è composto da materie prime che possono

essere riciclate. Occorre pertanto smaltire il dispositivo presso
specifici centri di raccolta.

Pos: 12 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./ABB Gera ete @ 19 \mo d_1 323 162 843 832_ 15. docx @ 11 087 5 @ 2 @ 1

3.1 Dispositivi ABB
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Tutti gli imballaggi e i dispositivi ABB riportano i marchi e i sigilli di verifica per il corretto
smaltimento. Smaltire gli imballaggi, i dispositivi elettrici e i relativi componenti presso
centri di raccolta autorizzati e società addette allo smaltimento rifiuti.
I prodotti ABB soddisfano i requisiti di legge, in particolare delle leggi relative ai
dispositivi elettrici ed elettronici, e il regolamento per la registrazione, la valutazione,
l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH).
(Direttiva UE 2002/96/CE RAEE e 2002/95/CE RoHS)
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(Regolamento 1907/2006/CE (REACH) e legge per l'implementazione del regolamento
CE)
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4 Funzionamento
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4.1 Funzionamento standard
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4.1.1 Comandi
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Fig. 1 Comandi
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N° Funzione
1 Display a colori 4.3"
2 Pulsante di comunicazione

2A In presenza di una chiamata in entrata, premere questo pulsante entro
30 secondi per attivare la comunicazione e ripremerlo per terminare la
chiamata.

2B In stand-by, premere il pulsante per accedere al menu comunicazione.
Il LED lampeggia lentamente per indicare una chiamata in entrata.
Il LED si accende per indicare che è in corso una conversazione.
Il LED lampeggia velocemente per indicare che il sistema è occupato.

3 Pulsante di sblocco
3A Aprire la porta del posto esterno principale premendo il pulsante di

sblocco in qualsiasi momento.
3B Sblocco automatico: la porta viene aperta automaticamente dopo una

chiamata in entrata (per questa funzione, tenere premuto il pulsante per
più di 10 secondi, fino a che il LED retroilluminato si accende, questa
stessa operazione disattiva la funzione e il LED).

Il LED si accende per indicare lo sblocco automatico attivo.
Il LED lampeggia rapidamente per indicare che la porta è rimasta aperta
per un tempo superiore a quello impostato (necessario collegare il
sensore).

4 Pulsante di auto-accensione
4A In stand-by, premere il pulsante per controllare il PE principale.
4B Con il display acceso, premere il pulsante per passare al controllo del

posto esterno successivo.  (Funzione disponibile a seconda del tipo di
impianto)

**4C Con il display acceso, tenere premuto il pulsante per scattare una foto
(snapshot) manuale.

4D **Se il LED lampeggia in stand-by, premere il pulsante per visualizzare
il menu "Archivio".

      **Il LED lampeggia lentamente per indicare la notifica di chiamata
persa.

5 Pulsante mute
5A In stand-by, premere il pulsante per disattivare la suoneria del posto

interno.
5B In stand-by, mantenere premuto il pulsante per disattivare la suoneria di

tutti gli interni dell'appartamento.
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5C In presenza di una chiamata in entrata, premere il pulsante per rifiutare
la chiamata.

5D Durante la conversazione, premere questo pulsante per disattivare il
microfono.

Il LED si accende per indicare che la modalità “mute” è attiva.

6 Pulsante programmabile 1
6A Comanda il contatto pulito sul posto esterno (COM-NC-NA)  (funzione di

default).
6B In stand-by, tenere premuto il pulsante per 3 secondi per inviare un

allarme SOS alla portineria. Il LED lampeggia lentamente se l'operazione
è riuscita, lampeggia rapidamente se l'operazione è fallita.

6C *Programmabile per funzioni aggiuntive, ad es. chiama portineria,
intercomunicante

7 Pulsante impostazioni
Accedere a questa modalità per impostare le varie funzioni del dispositivo.
Il LED lampeggia velocemente per indicare che l'impostazione è occupata.

8 **Funzione Tloop

*Per utilizzare questa funzione, si prega di contattare l'installatore elettrico.
** La funzione è disponibile solo per M22343-.
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Funzione Loop di Induzione

La funzione è disponibile per persone non udenti portatrici di dispositivo auricolare, per

permettere loro di sentire una persona parlare da postazione esterna o da altre postazioni
interne, durante una chiamata di intercomunicazione.

Il dispositivo è in grado di interfacciarsi con il dispositivo di supporto audio con funzione "T" ad

una distanza di circa 35 cm.

Pos: 22 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1

max 35 cm
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4.2 Azioni di controllo
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4.2.1 Chiamata in entrata/durante la conversazione
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Fig. 2 Chiamata in entrata/durante la conversazione
Durante la chiamata sono disponibili le seguenti funzioni:
N° Funzione
1 Premere questo pulsante per accettare la chiamata in entrata; durante la

conversazione premere per terminare la chiamata.

2 Premere questo pulsante per aprire la porta da cui proviene la chiamata.

3-A Premere questo pulsante per controllare la videocamera esterna collegata
al posto esterno, se presente.

3-B Tenere premuto il pulsante per effettuare uno snapshot (fotografia)
manuale.

4 Premere questo pulsante per disattivare la suoneria della chiamata in
entrata. Durante la conversazione, premere il pulsante per disattivare il
microfono.

5-A Premere questo pulsante per attivare la funzione del pulsante
programmabile.

30s
Esterno 1

1 3 6

7

8

2 4 5
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5-B Se al pulsante programmabile viene assegnata la funzione "2°
porta",”intercomunicante” o "controllo dell'attuatore" premere questo
pulsante per attivare la funzione.

6-A
6-B

Premere questo pulsante per attivare o disattivare la funzione schermo
intero.

Tenere premuto il pulsante per accedere alla modalità di impostazione
luminosità e volume.

7 Tempo di connessione restante.

8 Il numero del posto esterno
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4.2.2 Impostazione display e volume durante la chiamata
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Fig. 3 Impostazione display e volume durante la chiamata

Tenere premuto il pulsante   per 3 secondi per accedere alla modalità di impostazione display e
volume durante la chiamata o la conversazione. Sono disponibili le seguenti funzioni:

N° Funzione
1 Pulsanti di navigazione (su, giù, invio, cancella, ecc.)

2 Premere i pulsanti per attivare la funzione assegnata

3 Volume microfono (regolabile solo durante la conversazione)

4 Saturazione

5 Luminosità

6 Valore impostato
/Steuer mo dule - Onli ne-D okum ent ation (- -> Für alle D okum ent e <- -)/ ++ ++ +++ ++ ++ + Seite num bruc h + ++ ++ +++ ++ ++ @ 9\ mod _12 6889 866 809 3_0. docx @ 52 149 @  @
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5

6
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2

3
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4.2.3 Menu comunicazione
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4.2.3.1 Funzioni
Premere il pulsante              per accedere al menu comunicazione. Sono disponibili le seguenti funzioni:
N° Funzione
1 Chiamata intercomunicante

-Effettua una chiamata intercomunicante segliendo tra le chiamate presenti
nella lista

2 Chiama portineria
-Chiama centralino di portineria

3 Broadcast
-Abilita la funzione broadcast

4 Attuatore
-Attiva gli  attuatori presenti nella lista

4.2.3.2 Chiamata intercomunicante

Fig. 4: Chiamata intercomunicante

Le chiamate intercomunicanti devono essere prima attivate nel menu "Impostazione sistema -
Impostazioni intercomunicante".
Dopo aver selezionato una chiamata, premere il pulsante √ per attivarla.

CHIAMATA INTERCOMUNICANTE

Intercom 1 (001)

Intercom 2
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4.2.3.3 Chiamata portineria

Fig. 5: Chiama portineria

CHIAMA PORTINERIA

Chiama
portineria
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4.2.3.4 Attuatore

Fig. 6: Attuatore

Gli attuatori gestibili devono essere prima definiti nel menu "Impostazione sistema - Attuatore".
Dopo aver selezionato una lista, premere il pulsante √ per abilitare la funzione ad esso associata (es:
luce scale, gestione elettroserrature secondarie)

ATTUATORE

Attuatore 1 (001)
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4.3 Impostazioni
4.3.1 Panoramica
Premere il pulsante   per accedere al menu di impostazione del sistema. Sono disponibili le seguenti
funzioni:
N° Funzione
1 Impostazioni intercomunicante

-Definire chiamate intercomunicanti tra i diversi appartamenti o all'interno
dello stesso appartamento

2 Attuatore
-Definire la gestione di attuatori

3 Pulsante programmabile
-Impostare le funzioni dei pulsanti programmabili

4 Sblocco automatico
-Impostare l'intervallo di tempo per lo sblocco automatico

5 Impostazione password posto esterno
-Impostare la password apri-porta personalizzata, disponibile insieme al

posto esterno con tastiera.

6 Suoneria
-Impostare la suoneria per posto esterno, campanello di piano o altro

7 Volume
-Impostare il volume della suoneria

8 Data e ora
-Impostazione orario

9 Altre impostazioni
-Altre impostazioni, ad es. schermo intero automatico

10 Archivio
-Visualizza tutte le voci di comunicazione nel menu, ad es. chiamata

ricevuta, chiamata persa,

11 Lingua
-Impostare la lingua locale

12 Info

13 Impostazioni di fabbrica
Pos: 27 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/3 ./Spr ech- und Videov erbi ndu ng @ 20\ mod _13 232 6236 870 0_1 5.do cx @ 1119 27 @ 3 @ 1

4.3.2 Impostazione chiamata intercomunicante
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Fig. 7: menu impostazioni intercomunicante

N° Funzione
1 Selezionare la voce precedente o aumentare il valore impostato

2 Selezionare la voce successiva o diminuire il valore impostato

3 Confermare la selezione o modificarla

4 Tornare alla pagina precedente

5 Aggiungere una nuova chiamata alla lista intercomunicanti. È possibile
aggiungere un fino a 32 intercomunicanti complessivi.

6 Lista chiamate attivate. Premere il pulsante √ per modificarel'impostazione.
 indica la chiamata esterna, la chiamata intercomunicante tra diversi

appartamenti.

7 Lista chiamate attivate. Premere il pulsante √ per modificare
l'impostazione.

             indica la chiamata interna, la chiamata intercomunicante all'interno
dello stesso appartamento.

Aggiungi una nuova chiamata

1 2 3

6

4

Intercom 1 (001)

Intercom 2

Aggiungi
Nuovo

5
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Fig. 8: Aggiungi nuovo intercom

N° Funzione
1 Accedere per selezionare il tipo di chiamata:

-chiamata esterna significa chiamata tra diversi appartamenti
-chiamata interna significa chiamata all'interno dello stesso appartamento

2 Accedere per modificare l'indirizzo da 001 a 250.
*Se la chiamata è interna, non è necessario impostare l'indirizzo.

3 Rinominare la lista intercomunicanti:
scorrere le lettere dell'alfabeto o i numeri, uno ad uno, con i pulsanti
"+" o "-"

Al termine dell'impostazione, premere “Salva” per confermare.

4.3.3 Impostazione attuatore

1Tipo chiamata Chiamata esterna

Indirizzo

Rinomina 3

INTERCOM

001

mike

Salva Annulla

2
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Fig. 9: Impostazione attuatore

Nr. Funzione
1 Lista attuatori attivati. Premere il pulsante √ per modificare l'impostazione.

2 Aggiunge nuovo attuatore alla lista. È possibile aggiungere fino a 10
attuatori.

3 Accedere per modificare l'indirizzo da 001 a 199 con i pulsanti "+" o "-".

3 Rinominare gli attuatori:
scorrere le lettere dell'alfabeto o i numeri, uno ad uno, con i pulsanti
 "+" o "-"

3

4

ATTUATORE

Attuatore
1

(001)

Aggiungi
Nuovo

Indirizzo

Rinomina

002

di
orien

Salva Annulla

ATTUATORE

2

1

Aggiungi una nuova voce



ABB-Welcome

| — 19 —

4.3.4 Impostazione pulsante programmabile

Fig. 10: Impostazione pulsante programmabile

N° Funzione
1 Impostare la funzione del pulsante programmabile, ad es. 2° porta, chiama

portineria, chiamata intercomunicante, abilitazione attuatore.
*2° porta significa che sblocco del contatto pulito sul PE (NC-NA-COM)
*È possibile assegnare chiamate intercomunicanti e attuatori
al pulsante programmabile.

4.3.5 Impostazione sblocco automatico

Pulsante 1 2° porta

PULSANTE PROGRAMMABILE

1
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Fig. 11: Impostazione sblocco automatico

N° Funzione
1 Abilita/disabilita la funzione di sblocco automatico

2 Abilita/disabilita lo sblocco automatico durante il periodo Tempo 1

3 Impostare l'ora di inizio e di fine del Tempo 1

4 Abilita/disabilita lo sblocco automatico durante il periodo Tempo 2
5 Impostare l'ora di inizio e di fine del Tempo 2
*Attivando la funzione di sblocco automatico senza impostare l'ora esatta di attivazione, questa funzione sarà
disponibile per 10 ore.
*Se è attiva la funzione di sblocco automatico, la funzione di inoltro chiamata viene disabilitata.
*La funzione può essere impostata solo nel posto interno master.

1Sblocco automatico

Tempo 1

2

SBLOCCO AUTOMATICO

√

√

08 00

17 00

：

：

Tempo 2 X

00 00

00 00

：

：

4

3
5
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4.3.6 Impostazione password posto esterno

Fig. 12: Impostazione password posto esterno

N° Funzione
1 Abilita/disabilita la funzione password
2 Immettere la password utilizzando 3~8 caratteri
*La funzione può essere impostata solo nel posto interno master.

1Attiva Password

Inserisci
Password
(3-8 caratteri)

IMPOSTA PASSWORD POSTO ESTERNO

√

12345678 2
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4.3.7 Impostazione suoneria

Fig. 13: Suoneria

N° Funzione
1 Selezionare la suoneria per il PE principale
2 Selezionare la suoneria per PE secondari

3 Selezionare la suoneria del campanello di piano

4 Selezionare la suoneria del campanello per altre funzioni, ad es. chiamata
da portineria o chiamata intercomunicante da altri appartamenti.

1PE principale

PE secondari

Suoneria

Melodia 1

Melodia 2 2
Campanello Melodia 3

Altri Melodia 4

3

4
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4.3.8 Impostazione volume

Fig. 14: Impostazione volume

N° Funzione
1 Impostazione del volume campanello

2 Abilita/disabilita il ritorno acustico alla pressione di un pulsante qualsiasi.

3 La suoneria può essere impostata fissa o ciclica.

1Volume suoneria

Tono pulsanti

VOLUME

Volume 3

2√

Ripeti Suoneria √ 3
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4.3.9 **Impostazione data e ora

Fig. 15: Impostazione data e ora

N° Funzione
1 Impostazione data
2 Impostazione ora

3 Abilita/disabilita la funzione ora legale.

**Questa funzione è disponibile nel modello M22343

1Data (AAAA-MM-
GG)
Tem

DATA E ORA

2013

208

Ora legale √

： 00

- 01 - 01

3
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4.3.10 Altre impostazioni

Fig. 16: Altre impostazioni

N° Funzione
1 Abilita/disabilita la funzione di schermo intero automatico
2 Abilita/disabilita la funzione stato porta (disponibile solo con sensore

installato con l'esterno;  lampeggia quando la porta è aperta)

3 Abilita/disabilita la funzione snapshot automatico

4 Abilita/disabilita la funzione chiamata persa (  lampeggia in presenza di
una chiamata persa)

1Schermo intero
automatico

Snapshot automatico

ALTRE IMPOSTAZIONI

2Stato Porta

√

3

Chiamata persa

√

√

√ 4
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4.3.11 **Archivio

Fig. 17: Revisione archivio

N° Funzione
1 È possibile registrare fino a 100 eventi all'interno del menu Archivio.

-Se è attiva la funzione snapshot (fotografia) viene visualizzata un'icona.
Se la funzione non è attiva, l'icona non viene visualizzata.

-Data, ora e tipo di evento vengono registrati insieme all’immagine.

2 Premere questo pulsante per visualizzare i dettagli dell'evento.
Quando un visitatore suona il campanello vengono scattate 2 immagini.

3 Premere questo pulsante per eliminare l'evento.

**Questa funzione è disponibile nel modello M22343-

●

ARCHIVIO

1/2
Esterno -1

1/63
21/03/2013
16:45

Esterno - 1

● 21/03/2013
16:45

Esterno - 1

● 21/03/2013
14:24

Esterno - 1

1

2

3
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4.3.12 Lista Camera

Fig. 18: Lista Camera

No. Functions

LISTA CAMERA

La lista è stata
disabilitata
Posto esterno 1-1

Posto esterno 1-2

Camera1

1

2

3

CAMERA LIST- Camera 1

Abilita

Rinomina

√

Porta anteriore

Campanello
visibile √

Salva Annulla

4

5
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1 Mostra lo stato  della lista camera.
Solo se la lista è abilitata, l'utente può effettuare un controllo secondo
questa lista e inoltre l'utente può modificare ogni oggetto di controllo nella
lista.-

2 Mostra la camera dalla interfaccia di Camera.
3 Premi questo pulsante per abilitare o disabilitare la lisa camera.

L'impostazione predefinita è impostata su disabilitato.

4 Impostare il nome della camera.(da 1 a 14 caratteri)
I caratteri possono essere solo numeri o caratteri inglesi.

5 Solo quando l'interfaccia di Camera (modo=4) è accoppiata alla Stazione
interna, questa opzione può essere impostata.
Solo una camera può essere impostata come disponibile.
Quando si preme il pulsante livello, l'immagine della camera connessa
all'interfaccia camera verrà mostrata sullo schermo della stazione interna.
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4.3.13 Impostazione della lingua

Fig. 19: Impostazione della lingua
4.3.14 Info

Fig. 20: Informazioni sul posto interno (scansione del QR code per avere informazioni dettagliate
sul posto interno)

4.3.15 Impostazioni di fabbrica

English

LANGUAGE

Française

Italiano

Português

Español

Versione Flash:        V2.07_150629

INFO

Versione MCU:         V2.07_150703

M/S:                        Master

PE di default:      1

Indirizzo PI:       001
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Fig. 21: Impostazioni di fabbrica

N° Funzione
1 Ripristino di tutte le impostazioni:

Resetta il dispositivo e ripristina tutte configurazioni di fabbrica. Tuttavia
questa operazione non elimina i dati programmati e l'archivio, ad es. le
liste intercom., le liste attuatori, ecc.

2 Cancella tutti i dati:
Cancella tutti i dati programmati e l'archivio. Anche le configurazioni

verrano resettate alle impostazioni di default.

Resettare?

IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Annulla OK

Ripristino di tutte le
impostazioni

Cancella tutti i dati. ×

√
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Pos: 67 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Reini gung @ 1 9\m od_ 131 0733 980 533 _15. docx @ 10 785 3 @ 2 @ 1

4.4 Pulizia
Pos: 68 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/Reini gun g/Reini gun g Touchsc ree nm onito r @ 19\m od_ 131 073 410 897 8_15 .docx @ 1 078 62 @  @ 1

Attenzione
Rischio di danneggiamento della superficie dello schermo.
Oggetti duri o appuntiti possono danneggiare la superficie dello
schermo.
Non servirsi di oggetti simili per l'utilizzo del touch screen.
– Usare le dita o uno stilo di plastica.

Prodotti per la pulizia e agenti abrasivi possono danneggiare la
superficie dello schermo.
– Pulire le superfici con un panno morbido e un detergente

vetri in commercio.
– Non utilizzare prodotti di pulizia abrasivi.

Pos: 69 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 70 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Ge raet eeins tellun gen @ 1 8\mo d_1 302 768 847 744 _15. docx @ 10 354 8 @ 2 @ 1

4.5 Regolazione del dispositivo
Pos: 71 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/3 ./Abschl usswide rsta nd @ 19\ mod _13 219 5807 990 6_1 5.do cx @ 1100 83 @ 3 @ 1

Pos: 72 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/Bedie nun g/Abschl usswide rsta nd s etzen 83 220 -AP-xxx @ 19\ mod _13 1072 339 236 9_1 5.do cx @ 1 078 41 @  @ 1

Fig. 22:
Pos: 74 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/Bedie nun g/M aste r/Slave Sc halte r setz en 832 20-AP-xxx @ 1 9\m od_1 310 723 320 966 _15. docx @ 10 783 3 @  @

1. Posto esterno principale (default)
Selettore per impostare l'indirizzo del PE principale.

2. X10 X1
Selettore per impostare l'indirizzo (decine e unità) del posto interno.
X200 X100
DIP-switch per impostare l'indirizzo (centinaia) del posto interno.

3. Funzione Master/Slave
Per ogni appartamento è possibile impostare un solo posto interno come "Master"
(Switch da impostare come 'M/S on'). Tutti gli altri posti interni nello stesso
appartamento devono essere impostati come "Slave" (Switch da impostare come
'M/S off').

4. Resistenza terminale di chiusura
Negli impianti video o impianti misti audio/video, lo switch deve essere impostato
come 'RC on' sull'ultimo dispositivo di linea.

5. a   b = Connessione Bus
= Connessione campanello

DC GND = Alimentazione supplementare
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6. Connettore per circuito Tloop
Pos: 75 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 76 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/1 ./Technisc he D aten @ 18 \mo d_1 302 615 863 001 _15. docx @ 10 341 6 @ 1 @ 1

5 Dati tecnici
Pos: 77 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/83 220 -AP-xxx/ Tech nische Date n - 832 20-AP-x xx @ 1 8\m od_ 130 321 285 4559 _15 .docx @ 1 037 05 @  @ 1

Denominazione Valore
Risoluzione display: 480 x 272

Dimensione display 4.3”

Temperatura di funzionamento -10 °C - +55 °C

Temperatura di stoccaggio -40 °C - +70 °C

Protezione IP 30

Morsetti a filo singolo 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm²

Morsetti a filo sottile 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm²

Tensione del bus 20-30 V
Dimensioni 154 mm x 134 mm x 23 mm

Pos: 78 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 79 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Übe rsch rifte n ( --> Fü r alle Doku men te < -- )/1. E bene /M - O/ Mont age / Ins tallatio n @ 18\ mod _13 0261 396 611 1_1 5.do cx @ 1 033 73 @ 1 @ 1

6 Montaggio/Installazione
Pos: 80 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Siche rheit (- -> Fü r alle D oku ment e < --) /War nhinweis e/Siche rheit - Nie ders pan nun gs- und 230 V-Leit ung en @ 18\ mod _13 026 178 214 91_1 5.d ocx @ 103 465 @  @ 1

Attenzione

Tensione elettrica!
Il contatto diretto o indiretto con parti attraversate da corrente elettrica
provoca pericolosi flussi di corrente attraverso il corpo.
Le conseguenze possono essere folgorazione, ustioni o morte.
■ Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare la tensione di
rete!
■ Affidare gli interventi sulla rete elettrica a 110-240 V

esclusivamente a personale specializzato!

Pos: 81 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Siche rheit (- -> Fü r alle D oku ment e < --) /War nhinweis e/Siche rheit - Fachk enn tnisse @ 18 \mo d_1 302 774 384 017_ 15. docx @ 10 356 4 @ 2 @ 1
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6.1 Obblighi dell'elettricista

Attenzione

Tensione elettrica!
L'installazione del dispositivo può essere effettuata solo se si dispone
delle necessarie competenze ed esperienze in campo elettrico.
• Un'installazione non corretta mette a rischio la vostra vita e

quella dell'utente dell'impianto elettrico.
• Un'installazione non corretta può causare gravi danni materiali, ad

esempio a seguito di un incendio.
Di seguito vengono specificati il livello minimo di competenze tecniche

e i requisiti necessari per poter procedere all'installazione:
• Applicare le "cinque regole di sicurezza" (DIN VDE 0105, EN

50110):
1. Scollegare;
2. Accertarsi che non sia possibile un reinserimento
accidentale;
3. Verificare l'assenza di tensione;
4. Collegare a terra;
5. Coprire o proteggere parti adiacenti sotto tensione.

• Indossare indumenti di protezione personale adeguati.
• Utilizzare solo attrezzi e strumenti di misura adeguati.
• Controllare il tipo di sistema di distribuzione (sistema TN, IT, TT)

per garantire le seguenti condizioni di alimentazione elettrica
(messa a terra tradizionale, messa a terra di protezione, misure di
protezione aggiuntive, ecc.).

Pos: 82 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/M onta ge/ Mont age hinweis e - Allg emei n @ 1 9\m od_ 131 056 367 047 8_15 .docx @ 1 077 43 @ 2 @ 1



ABB-Welcome

| — 37 —

6.2 Istruzioni generali di installazione
• Terminare tutte le derivazioni del sistema di cablaggio con un dispositivo

bus collegato (ad es. interno, esterno, dispositivo di sistema).
• Non installare la centrale di sistema vicino al trasformatore campanello e

alle altre fonti di alimentazione (per evitare interferenze).
• Non installare i fili del bus di sistema insieme ai fili 100-240 V.
• Non usare cavi tradizionali per i fili di collegamento degli apriporta e del

bus di sistema.
• Non collegare in parallelo cavi di diverso tipo.
• Usare solo due fili nel cavo quadripolare o multipolare del bus di sistema.
• In fase di collegamento, non installare il bus in entrata e in uscita all'interno dello

stesso cavo.
• Non installare il bus interno ed esterno nello stesso cavo.
Pos: 83 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 84 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Übe rsch rifte n ( --> Fü r alle Doku men te < -- )/2. E bene /M - O/ Mont age @ 1 8\m od_1 302 615 960 458 _15. docx @ 10 342 4 @ 2 @ 1

6.3 Montaggio
Pos: 85. 1 /DinA4 - Anleit ung en O nline/I nhal t/KNX/DoorE ntry/ 832 20-AP-xxx /Mo nta ge - Mo dule/ Mon tag e - Mon tage dos e -- 83 220 -AP-xxx @ 19\ mod _132 325 040 684 8_1 5.doc x @ 1 110 98 @  @ 1

Altezza di installazione consigliata

Smontaggio

Aprire l'alloggiamento del pannello premendo il gancio sul fondo del dispositivo.
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Distanza dei fori per installazione

1. Il fondo del dispositivo presenta dei fori per il fissaggio alla parete,
2. È possibile f issare il fondo del dispositivo alla scatola da incasso esistente. Di seguito

sono indicate le dimensioni delle scatole da incasso compatibili.

Cablaggio

Fissare il fondo del dispositivo e collegarlo come indicato nel grafico. La sezione isolata
dell'estremità del cavo non deve superare i 10 mm.

Impostazioni
Impostare l'indirizzo del posto esterno prescelto e l'indirizzo del posto interno sul jumper
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(vedi capitolo "Regolazione del dispositivo").

A. Installazione a parete
1) Montaggio a parete

1. Fissare il fondo del dispositivo alla parete.
2. Fissare la parte superiore del dispositivo alla parte inferiore del dispositivo (fondo).

A tal scopo, posizionare il lato superiore del dispositivo sulle linguette e premere il
lato inferiore sul fondo del dispositivo, fino a che la chiusura si inserisca a scatto.

2) Montaggio a parete con scatola da incasso

1. Fissare il fondo del dispositivo alla scatola da incasso esistente.
2. Fissare la parte superiore del dispositivo alla parte inferiore del dispositivo (fondo).
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A tal scopo, posizionare il lato superiore del dispositivo sulle linguette e premere il
lato inferiore sul fondo del dispositivo, fino a che la chiusura si inserisca a scatto.

B. Installazione da tavolo
Montaggio con staffa desktop

1. Fissare il fondo del dispositivo alla staffa desktop.
2. Fissare la parte superiore del dispositivo alla parte inferiore del dispositivo (fondo).

A tal scopo, posizionare il lato superiore del dispositivo sulle linguette e premere il
lato inferiore sul fondo del dispositivo, fino a che la chiusura si inserisca a scatto.

Pos: 94 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 95 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/Proj ektier ung -M erkbl att/Pr ojektie rPos: 9 7 /Busc h-Ja ege r (N eust ruktu r)/ Mo dul-Str uktu r/Onli ne-D oku ment ation /Rückseit en (-- > Für alle Dok um ente <- -)/R ückseit e - Bus ch-J aeg er - Allgem ein @ 20\ mod _13 273 200 748 86_1 5.d ocx @ 137 103 @  @ 1

Avvertenza
=== E nde der Liste für Tex tma rke Ba ckcove r = ==

Ci riserviamo il diritto di apportare, in qualsiasi momento, modifiche tecniche o
modificare il contenuto del presente documento senza preavviso.
Le specifiche dettagliate concordate al momento dell'ordine si applicano a tutti gli ordini.
ABB declina ogni responsabilità per eventuali errori o incompletezze in questo
documento.
 Ci riserviamo tutti i diritti del presente documento, degli argomenti e delle illustrazioni
ivi contenute. È vietata la riproduzione, la divulgazione a terzi o l'utilizzo dei relativi
contenuti in toto o in parte, senza il previo consenso scritto da parte di ABB.


